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2. lecke

I. Olvasd el a szoveget!

Mina olen Juha Nieminen. Olen opiskelija. Olen suomalainen, asun Suomessa, Jyvéskyléssa.

Opiskelen yliopistossa. Asun asuntolassa.®

— Hei! Miné olen Anna. Kuka siné olet?
— Hei! Miné olen Kari. Hauska tutustua.

— Joo, samoin.?

Minun nimeni on Jenni Mattila.

Mini olen 23 [kaksikymmentdkolme] vuotta.
Mini olen suomalainen.

Mina olen kotoisin Suomesta.

Mind puhun suomea.’

Il. Gyakoroljuk az igeragozast!

ASUA PUHUA OLLA KOTOISIN
mind mind miné

sind sind sind

hén hén hén

me me me

te te te

he he he

! Maticsak Sandor—Anna Tarvainen: Finn nyelv 5. o.
2 Hyvin menee! 11. o.
¥ Hyvin menee! 12. o.




A FINN MONDATOK SZERKEZETE

Kijelenté mondat (S -V - O)

pl. Mind olen suomalainen. | Hédn menee kotiin.

Tagado mondat

pl. Mind en ole suomalainen. | Hin ei mene kotiin.

Kérdoé mondatok

1. Kiegészitendo6 kérdés: a mondatban mindig van egy kérddszo

Kérdoszavak
kuka?

kenen?
kuinka?
mika?

mita?

miten?
millainen?/minkéilainen?
milloin?
missa?

mistad?

mihin/minne?

Gyakorlat:
e Missi sind asut?
Miné asun Unkarissa.

Asun Debrecenissa.

e Misté olet kotoisin?

Olen kotoisin Unkarista.

ki?

kié?
hogyan?
mi?
mi?/mit?
hogyan?
milyen?
mikor?
hol?
honnan?

hova?

Hol laksz?
Magyarorszagon lakok.
Debrecenben lakok.

Honnan szarmazol?

Magyarorszagrol.



o Miti kieltd sind puhut? Milyen nyelven (tkp. nyelvet) beszélsz?

Miné puhun unkaria ja suomea. Magyarul és finniil beszélek.
Miné puhun véhén suomea/englantia. Kicsit beszélek finniil/angolul.
Miné en puhu ruotsia/saksaa. Nem beszélek svédiil/németiil.

2. Eldontend6 kérdés: -ko/-ko partikula segitségével, a valasz: igen/nem

Opiskeletko sind suomea? *Tanulsz finniil?”’ Opiskelen. / En opiskele.
Oletko sind tyossd? *Dolgozol?’ Olen. / En ole.

1. A kérdd partikula ahhoz a szohoz kapcsolddik, amire ra szeretnénk kérdezni, amit
hangstlyozni szeretnénk, pl.: Tuletko sind huomenna? *J6ssz holnap?’
Huomennako sind tulet? *Holnap jossz?’
Sindko tulet huomenna? *Te jossz holnap?’

2. Tagad6 mondatbol is alkothatunk kérdést:

pl. Hén ei ole suomalainen. Eiké hdin ole suomalainen?
Hén on suomalainen. Onko hdn suomalainen?
Sind et asu Suomessa. Etko sind asu Suomessa?
Sind asut Suomessa. Asutko sind Suomessa?

111. Forditsd le a mondatokat!

1. Kié?

2. Milyen nyelven beszél?

3. Mianeved?

4. Hogy vagy?

5. Honnan szarmaznak?

6. Beszélsz finnil?

7. Debrecenben lakik?

8. Otthon vagytok?

9. Eszt vagy?

10. Beszélnek angolul?




ORSZAG, ALLAMPOLGARSAG, NYELV

maa
Unkari
Suomi
Englanti
Saksa
Ranska
Ruotsi
Viro
Norja
Venija
Espanja
Italia
Itavalta
Puola
Slovakia
Romania

IV. Alkoss mondatokat a példa alapjan!

kansalaisuus
unkarilainen
suomalainen !
englantilainen
saksalainen
ranskalainen
ruotsalainen !
virolainen
norjalainen
vendldinen !
espanjalainen
italialainen
itdvaltalainen
puolalainen
slovakialainen
romanialainen

Kieli partitivusi alak
unkari unkaria
suomi suomea !
englanti englantia
saksa saksaa
ranska ranskaa
ruotsi ruotsia
viro viroa
norja norjaa
vendja vendjaa
espanja espanjaa
italia italiaa
saksa ! saksaa
puola puolaa
slovakia slovakiaa
romania romaniaa

pl. Hén asuu Suomessa, hén on kotoisin Suomesta, hin on suomalainen, hin puhuu suomea.

’(0) Finnorszagban lakik, Finnorszagbol szarmazik, finn, finniil beszél.’

Unkari

Debrecen

Jyviaskyld

Ruotsi

Tukholma

Viro
Tallinna

V. Feladat: Alkoss mondatokat a megadott szavakbol!

o b~ w0 D

(OLLA, HAN, NORJA)?

(PUHUA tagadas, HAN, SUOMI)?
(KIELI, PUHUA, HE)?

(ASUA, HE)?

(OLLA KOTOISIN, SINA, UNKARI)?



SZOSZEDET

asua
asuntola
huomenna

joo
kansalaisuus
kieli

kotiin

kotona

maa

menni

olla kotoisin (-sta/-std)
olla tyossa
opiskelija
opiskella
puhua

samoin

vahan

lakik
kollégium
holnap

igen
allampolgarsag
nyelv

haza

otthon

orszag, fold
megy
szarmazik vhonnan
dolgozik
tanulo

tanul

beszél

ugyanugy

kicsit



